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Anglicko-Slovensky slovnik
2.edicia

Mili rodicia,

pobocka vydavatel'stva Cambridge University Press na Slovensku pre Vas pripravila dvojjazyény
anglicko-slovensky slovnik, ktory Vam umozni ucit’ sa s Vasimi detmi dokonca aj ked” nehovorite po anglicky.
Slovnik obsahuje zakladnu slovnu zasobu a kratke vety, s ktorymi sa v ucebnici pracuje. Uvedené preklady
vychéadzaji z kontextu ucebnice, a preto st orientacné.

Ciel'om slovnika je poskytnut’ Vam, rodiCom, predstavu s akym jazykom sa na hodinach pracuje. Slovnik vSak
nema sluzit' na "bezduché" memorovanie a skiiSanie. Sme si isti, Ze najdete s Vasimi detmi zaujimavy a pre deti
zabavny sposob, ako s ucebnicou a slovnikom pracovat. Vzdy vSak majte na pamiti rozvijanie tvorivého a
kognitivneho myslenia Vasich deti. Moderné metddy totiz upust’aji od prekladu, ale kladu si za ciel’ sprostredkovat’
diet'atu zmysluplné komunikaéné situdcie, v ktorych dieta reaguje priamo v cielovom jazyku.

Co poméha?
ANO:
Doprajte detom cas!

Deti rozumeju ovel'a viac, ako su schopné povedat’ a pocuvanim sa ucia. Niektorym det'om moéze trvat’ dlhsie kym
za¢nu hovorit. Prejavujte sustavny zaujem o to, ¢o sa na hodinach anglictiny robi a nezabudnite pochvalit’ Vase
diet’a za akykol'vek "pokus" pouzit’ angli¢tinu. Prave Vas zaujem a pochvala st pre Vase deti obrovskou motivaciou.
Najdite si Cas a pytajte sa, ¢o deti na hodine vyfarbovali, strihali, poctvali... atd’. To, ze si pamétaju Cast’ z obsahu
hodiny znamena, ze rozumeli. Porozumenie je polovica komunikacie.

Nentt'te deti, aby s Vami hovorili anglicky. Nie je to pre nich prirodzené a mozete tym sposobit’ dietat’u stres.
Vy ste predsa ti, s ktorymi diet'a hovori slovensky. Po anglicky zatial’ hovori s pani ucitel’kou. Ak hovorite po
anglicky, hovorte s detmi po anglicky pri hre alebo pri roznych opakovanych ¢innostiach. Deti to casom prijmu a
dockate sa i odpovede v anglictine. Ak mate nahravku ku knihe, mozete si napriklad spolo¢ne zaspievat’ piesen
a Vase diet'a Vas nauci, €o sa pri piesni robi.

NIE:

Nepytajte sa deti, ako sa povie po anglicky "Mam zelené¢ auto". Preklad je jazykova uloha a deti ju zvicsa este
nevedia splnit. Deti jazyk potrebuju na to, aby komunikovali a na to ho aj pouzivaju.

Co bolo v $kole? Akl odpoved na tuto otizku asi dostanete? "Neviem" ... "UZ si nepamitim", a podobne.
A je Vasa otazka prejavom  skutoéného  zdujmu, alebo je to  "recnicka  otazka"?
Prejavte skutoény zaujem a naucte deti radovat’ sa z malickosti.

Prihovor pripravila Jana Cadova
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Holly there

/%g/fe

afternoon /,a:f.to nun/ popoludnie
always /"a:lweiz/ vzdy
beard /brad/ brada
black /blek/ cierne
blanket /"bleey.kit/ prikryvka
blonde /blond/ blond
brother /'brad.or/ brat
brown /bravn/ hnedé
clever /'klev.or/ bystry
comb /kavm/ Cesat’
cow /kav/ krava
curly /'k3:. 1/ kuceravé
dentist /'den.tist/ zubar
detective /dr'tek.trv/ detektiv
doctor /'dok.tor/ doktor
during /' djua.rm/ pocas
evening /"tvoanim/ vecer
every time /"ev.ri taim/ vzdy
famer /fa:mor/ farmar
father /'fa:.0or/ otec
funny /' fan.y/ zabavny
get dressed /'get drest/ obliect’ sa
get up /'get.ap/ vstat’ z postele
grey /gret/ sivé, Sedivé
hair /hear/ vlasy
have a wash /hav o wo/ umyt’ sa
have to/has to /hav to/ musiet’

in the country /m 09 kan.tri/ na vidieku
live v/ Zit’

loud Mlavd/ hlasny
morning /'mo:.nim/ rano
moustache /mu’sta.f/ fuzy

must /mast/ musiet’
need /ni.d/ potrebovat’
never /'nev.ar/ nikdy
night /natt/ noc




Extra tip: Hovorime in the morning , in the afternoon, in the evening , ale hovorime at night

picnic /" pik.nik/ piknik

put on (your clothes) /'put.on/ obliect’ sa

quiet /kwarat/ tichy

red /red/ cervené

right here /ra1t deo 1/ presne tu
routine /ru:'tin/ rutina, denny poriadok
sad /seed/ smutny

sheep /fip/ ovca / ovce
short /fot/ kratke

smile /smail/ usmev, usmiat’ sa
sometimes /'sam.taimz/ niekedy

straight /streit/ rovné

take photos /teik fou.tovz/ robit” fotky

the same /09 semm/ rovnaky, ten isty
thief /0i:1/ zlodej

thirsty /'03..sti/ smadny

tired /tarod/ unaveny

uncle /'an.kl/ stryko

wake up /'weik.Ap/ zobudit’ sa

wear /wear/ nosit’

well /wel/ teda

Extra tip: Slovo well oddelené ¢iarkou v anglictine pouzivame na zaciatku odpovede vo vyzname
teda, alebo takze. Niekedy toto slovo, ktoré¢ nema Specificky vyznam pouzivame, aby sme
ziskali ¢as na premyslanie, co chceme d’alej povedat’.
Napr. Well, I don 't know him.... (Takze, nepoznam ho...)

white

/wart/

biele

young

/jay/

mlady

Extra Tip: V angliCtine pouzivame sloveso fake (photos) na vyjadrenie slovenského vyrazu robit’

fotky

What does he/she want to be?

Cim chce (on/ona) byt?

Who's a farmer?

Kto je farmar?

What’s Simon reading?

Co préve &ita Simon?

What's the matter?

Co sa deje?

Stella’s older than Simon.

Stella je starSia ako Simon.

She’s loud.

Je hlu¢na.

Who smiles a lot?

Kto sa vel'a usmieva?




What does he/she like doing? Co rad / rada robi?

What time does he/she get up? O kol’kej (on / ona) vstava?
I get dressed after I wake up. Ked vstanem, oblickam sa.
get your bag vezmi si tasku

catch a bus stihnut’ autobus

Holly there
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Unit 7 - Back to school

7. lokoia - MNaspit do oty

add Jeed/ pridat, sCitovat’
boring /'bo:.rm/ nudny

busy /"biz.i/ zaneprazdneny
careful /'kea.fal opatrny
crocodile /'krok.a.datl/ krokodil
difficult /'difak o 1t/ Zlozity

dress /dres/ Saty (damske)
drop /drop/ spadnut’

easy /'i.zi/ lahky

exciting /1k'sar.tiy/ vzrusujuci
important /im'pa:.t o nt/ dolezity
mnsects /'m.sekts/ hmyz
lunchtime /'lan ¢t [.tamm/ obed (Cas na obed)
naughty /'no:.ti/ neposlusny, zly
quick /kwik/ rychly

skip /skip/ skakat

slow /slou/ pomaly
sweater /'swet.ar/ sveter

terrible /'ter.a.bl/ hrozny

throw /Brav/ hodit’

CLIL - Maths: measuring

CLIL - Matematika: meranie

centimeter (cm)

/'sen.ttmi.tar/

centimeter

height /hart/ vyska

length Nlen k 0/ dizka

measure /'me3.or/ merat’, miera
meter (m) /‘mi.tor/ meter
millimeter (mm) /'milymi.tor/ milimeter

point /pomt/ desatinna Ciarka

There are 10 millimeters in each centimeter.

Centimeter ma desat’ milimetrov

How higlv/long is he?

Aky je vysoky, dlhy

Extra Tip: Ked’ chceme vyjadrit’ slovensky vysoky, pre I'udi pouzivame v angli¢tine ¢a/l, nie high.
How tall are you? (Aky sivysoky?)

Which class are Alex and Simon in?

Do ktorej triedy chodia Alex a Simon?

Who likes Maths?

Kto ma rad matematiku?

The child with glasses thinks Maths is
boring.

To dieta v okuliaroch si mysli, ze
matematika je nudna.




Extra Tip: V anglictine méZeme vynechat vo vete slovo that (ze), ale ked” prekladame vetu do
slovenciny, slovo Ze v slovenskej vete povieme. Napr. The child with glasses thinks
Maths is boring. (Chlapec v okuliaroch si mysli, Ze matematika je nudna.)

Who's Mrs Star talking to? S kym hovori pani Starova?
She’s the woman who's wearing the To je ta zena, ktora nosi til dlhu zelenu
long green skirt. sukiu

Uit 7 - Back o school
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Uit 2 - Good &aﬂif

2. bheoia - Dobyé Sporty

badly /'baed.li/ zle

carefully /'kea.fo LV opatrne

climb /klatm/ liezt

competition / kom.pa'tif. o n/ preteky

cup /kap/ pohér pre vitazov
hear /o r/ pocut’

nside /m’'sard/ Vo vnutri

lane /lem/ rad

letter /'letar/ pismeno

mustn't /'mAs. 9 nt/ nesmiet’

Extra tip: Slovo musn 't v anglictine znamena nesmiet. Neznamena nemusiet. Nemusiet’ sa v
angli¢tine povie needn 't, alebo don 't have to . Napr. You don 't have to do go out
(Nemusis ist’ von), ale You mustn 't climb the mountain. (nesmie§ liezt’ na ti horu.)

note /navt/ oznam
outside / aut'sard/ von

park /pak/ park
quickly /" kwik.l/ rychlo

road /raud/ cesta

shout /Javt/ kricat’
skate /skert/ kor¢ulovat’
slowly /'slov 1/ pomaly

swimming club

/"'swim.ang klab/

klub pre plavcov

swimming pool /' swim.1y pu:l/ kapalisko
towel /taval/ uterak
well /wel/ dobre

Extra Tip: V angli¢tine vic¢sinou tvorime prislovky z pridavnych mien pridanim koncovky /y,

napr. careful - carefully.

Who do you think wants to climb?

Kto myslis, Ze chee liezt™?

What can I learn to do?

Co sa m6zZem naucit’ robit™?

You can learn to sail and fish.

Mozes sa nauCit’ plavit’ sa na jachte a
chytat ryb

Extra Tip: Slovensky neurcitok sa v angli¢tine vyjadruje pomocou 7o,
napr. You can learn to fish... (Moze$ sa nauCit’ chytat’ ryby...)

CLIL — Sport: ball games

CLIL - Sport: loptové hry

base /bers/ vychodzie miesto
baseball /'bers.bo:l/ baseball
basket /'ba:.skit/ ko$




basketball /"ba:.skit.bo:l/ basketbal
bat /beet/ raketa, palka
bounce the ball /bavnt s 8o bol/ driblovat’ s loptou
field /fild/ ihrisko
hit the ball /hit 09 bo:l/ udriet’ do lopty/trafit’ loptu
player /'plerar/ hrac
point(s) /pomt/ bod(y)
team /tim/ tim
How do you get the points? Ako ziskavate body?
neck of the balloon koniec, vrch balona
o, Slovna zasoba
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Unit 3 - //eaﬁ‘é mallers

3. bokheia - Lavaratié /zmz%'/rr/

Extra tip: Pozri tabul’ku nepravidelnych slovies pre YLE na konci slovnicka.

backache /"baek.eik/ bolest’ chrbta
beach /bi:tf/ plaz

burger /'b3gar/ hamburger

car thief /ka: r Oi.f/ zlodej aut

coat /kaut/ kabat

cold /kauld/ nadcha

cough /kof/ kasel’

eye test /a1 test/ vySetrenie zraku
fruit /frut/ ovocie
headache /"hed.e1k/ bolest” hlavy
chcolate /'tfok.lot/ ¢okolada
chocolate cake /'tfok.lat kerk/ ¢okoladovy kola¢
ice cream / a1s 'krim/ zmrzlina
lemonade / lem.o'nerd/ limonada
medicine /'med. 1 .son/ lieky

nurse /n3:s/ zdravotna sestra
sausage /'sps.1d3/ klobasa

see the dentist /st 0o 'den.tist/ navstivit' zubara
stomach-ache /'stam.ok eik/ bolesti zaludka

toothache

/" tu:0.e1k/

bolest’ zubov

WOrse

/w3:s/

horsi, horSie

Extra tip: Slovo bad - zly je v anglictine nepravidelné. Stuptiujeme ho nasledovne: bad - zly,

worse - horsi, the worst - naj

horsi

What was Simon'’s temperature?

Aku teplotu mal Simon?

Why were Simon and his mother at the
hospital?

Preco boli Simon a jeho mama v
nemocnici?

When was Simon well again?

Kedy sa Simonovi polepsilo?

Extra Tip: Casovanie slovesa byt v angliétine v minulom &ase: / was - ja som bol, you were - ty si

bol, he/she/it was - on/ona/ono bolo, we were - my sme boli, you were - vy ste boli,

they were - oni boli

The doctor gave him some medicine.

Doktor mu dal lieky.

He took some medicine because he
had a cold.

Zobral sinejaké lieky, pretoze mal
nadchu .

What was wrong with the man?

Co ZIé sa dialo tomu muZovi?

When you are better, you can go out.

Ked' ti bude lepsie, mozes ist’ von.




That’s him.

To je on.

Extra tip: Vo vete That’s him - To je on, pouzivame zdmeno v predmetovom pade - Him,

zameno He je v tomto pripade nespravne.

CLIL — Music: body Percussion

CLIL - Hudba: hlasové Perkusie

12 times /twelv tarmz/ 12 krat

drum /dram/ bubon

eighth note /e1t® nout/ osminova nota
elastic band /1'lees.tik beend/ lepiaca paska
half note /ha:f novt/ polova nota
percussion /po'kaf. a1/ perkusie
plastic cup /'plees.tik kap/ plastova Salka
quarter note /'kwo:.to r nout / Stvrt'ova nota
rhythm /'110. o m/ rytmus

whole note /havul novt/ celd nota

Uit 3 - HHealth matters
Mo, Slovn4 zasoba




Uit # - ﬁlffe/‘ sehool club

2 bohoia - Sboloki deiina

go skating /gavu 'sker.tiy/ ist’ sa kor¢ul'ovat’
hat /haet/ klobuk

last Na:st/ posledny, minuly
line /lam/ rad

sail /se1l/ plavat na jachte
scarf/ mn.C. scarves /ska:f/ sal

watch /wotf/ pozerat’, hodinky

Where did the children go yesterday?

Kam véera i8li deti?

Which teacher was there?

Ktory uc¢itel’ tam bol?

Who did Stella play chess with?

S kym hrala Stella Sach?

Extra tip: Ak sa v otazke nachadza predlozka, v hovorovej anglictine ddvame predlozku na koniec
vety - Who do you play chess with? (S kym hravas Sach?)

Who wasn't good at dancing?

|Kto nebol dobry v tancovani.

Extra tip: Slovo good sa pouziva s predlozkou at - you are good at tennis. (Sidobry v tenise.)

walk up the stairs

Kracat hore schodmi

Get somebody a drink

Priniest’ niekomu napoj

CLIL - English Literature: poems

, plays and novels

CLIL - Anglicka literatira: basne,
hry a romany

adventure /ad'ven.tfor/ dobrodruzstvo

fight /fait/ bojovat’

ground /gravnd/ zem

honey /"han.v/ med

king /ky/ kral

owl /avl/ sova

pea-green (boat) /pi: grin/ hraskovo zeleny (¢ln)

plenty of (money) /'plen.ti ov/ vel'a (penazi)
pussy cat /'pus.ikaet/ macicka
queen /kwin/ kralovna
theatre /'Ot r/ divadlo
wardrobe /'wa:.draub/ skrifia na Saty
witch /witf/ jezibaba
wrapped up /raept Ap/ zbaleny v rolke




Wit 4 - #ﬂ%/‘ sehool cbub
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Wit 5 - fv/&%ﬁ/}g/ o world

5. lokera - Bidmre ndsho sveta

Antarctica /een'tak.tr.ko/ Antarktida

art /a:t/ vytvarnd vychova
boring /'bor.rm/ nudny

Cross /kros/ prejst’ krizom cez
difficult /'dif.rk o 1t/ narocny

exciting /1K' sar.tip/ vzrusujuci
expedition / ek.spa’dif. o n/ expedicia
famous /'fer.mos/ slavny, znamy
get dirty /get 'd3..ti/ zaspinit’ sa

hers /h3:7/ jej

interesting /'m.tras.tm/ zaujimavy

loose /s/ stratit’

walk round /wa:k ravnd/ prechadzat’ popri
weak /wik/ slaby

What was Cousteau’s ship called?

Ako sa volala Cousteauova lod’?

Extra tip: Ked’ sa chceme v angli¢tine spytat’ ako sa nie¢o vola, pouzivame slovo What -
What is it called? Nepouzivame slovo How - How is it called je nespravne.

be at work

|/b1 ot wa:k/

byt v praci

CLIL - Science: Endangered animals

CLIL - Prirodopis: Ohrozené
zvierata

bat /baet/ netopier

cut down a tree /kat davn o tri:/ vyrubat’ strom

dolphin /"dol.fin/ delfin

dry /drav/ suchy

earth /3:0/ zem (planéta)

elephant /"el.1r.font/ slon

endangered animals /IIn'dem.dgsd ohrozené zvierata
&n.1.mols/

goat /gavt/ koza

habitat /"haeb.1.taet/ biotop

kangaroo / ken.gor'w/ kengura

look after Mok "a:f.to 1/ starat’ sa

panda /'peen.da/ panda

penguin /'pen.gwim/ tuéniak

polar bear /'pav.lor bear/ ladovy medved’

protect /pra‘tekt/ chranit

public transport

/'pAab.lik "treen.spo:t/

verejna doprava




seal

/si:l/ tulent

siberian tiger

/sa1'bra.ri.on ta1.go 1/ |sibirsky tiger

whale

/well/ velryba

it 5 - fv/ﬂ/oﬁ/}y oure wordd
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Uit 6 - ﬁaé/m/ér%

6. bkeia - [echnika

camera /'keem.ro/ fotoaparat
computer /kam'pjus.to r / pocitad

DVD / dii.vi'di/ DVD

email /'i..me1l/ email

lots of /lots av/ vel'a

mobile (phone) /'moav.bail/ (/fovn/)  |mobilny telefon
money /'man.v/ peniaze

mouse /mavs/ mys

mp3 player / em.pi:'Ori: pler.o r/ |mp3 prehravad
screen /skrin/ obrazovka

text /tekst/ pisat’ sms

the internet /01'm.to.net/ internet

work /w3k/ fungovat,, pracovat’

The mobile phone works perfectly well

Mobil perfektne funguje.

go shopping

ist’ nakupovat’

get dressed

obliect’ sa

I need your help.

Potrebujem tvoju pomoc.

Extra tip: V angli¢tine majii peniaze jednotné ¢islo. Hovorime money was , nehovorime money were .

Have money ready to put into a bank.

Mat’ pripravené peniaze na vloZenie do

banky.

CLIL - Technology: robots

CLIL - Technolégia: roboty

clean the floor /kli:n 09 flo: 1/ ¢istit’ podlahu

gas /gees/ plyn

humanoid robot /"hjuz.ma.nord Pudsky robot
'rou.bot/

humans /"hju:.mons/ ludia

make breakfast

/meik "brek.fast/

robit’ ranajky

space /speis/ VO vesmire
underground /,an.da’ gravnd/ podzemie
underwater / an.do'wortar/ pod vodou
wash the clothes /wof 89 klovdz/ prat’ Saty
wash the plate /wof 89 plert/ umyvat’ tanier

Legs make the robot move

Nohy sposobuju, Ze sa robot hybe.
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Wit 7 - At the 200

7. bokera - I 200

clever /'klev.ar/ bystry

giraffe /d31'ra:f/ zirafa

hop /hop/ skakat

into /'m.tu:/ do, dovnutra
laugh Na:f/ smiech, smiat’ sa
out of /aut ov/ von z

parrot /'paer.ot/ papagaj

rabbit /'reb.at/ kralik

round /ravnd/ okolo, dookola
shark /fak/ zralok

ugly /'agl/ Skaredy

What are Lenny and Stella doing?

Co préve robia Lenny a Stella?

Who's asking the questions?

Kto sa pyta otazky?

What is the quiz about?

O ¢om je kviz?

Who do you think is winning?

Kto myslis, ze vyhrava?

three hundred kilometers an hour

tristo kilometrov za hodinu

It’s not the best time

Nie je prave najlepsi Cas...(nieCo robit)

one of four jeden zo Styroch
CLIL — Science: skeletons CLIL - Prirodopis: kostry

body parts /"bod.i pa:ts/ Casti tela
bone /bavn/ kost’
calcium /'keelsi. o m/ vapnik
leaf / leaves Ni:A/, Mivz/ list / listy (nepravidelné mn. ¢islo)
neck bones /nek bavns/ kréné kosti
skeleton /'skelit o n/ kostra
wing /wiy/ kridlo
o, Slovna zasoba
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Uit 8 - Let s party

8 lbkeia - Labarme sa

a bowl of salad /a bavlov 'selod/  |miska Salatu
bottle /"bot.1/ flasa

bowl /bavl/ miska

clown /klavn/ klaun

dirty /'d3:.ti/ Spinavy
grown-up /' gravn.ap/ dospely

pasta /' paes.ta/ cestoviny

plate /plett/ tanier
vegetables /'vedsz.ta.blz/ zelenina

Who's birthday is it today? Kto mé dnes narodeniny?
Who's first? Kto je prvy?
Who's last? Kto je posledny?
Let’s go! Pod'me!

CLIL - Science: Food CLIL - Prirodopis: Jedlo
bean /bin/ fazula
carbohydrates / ka:.bo v 'hardrert/ |uhl'ohydraty
dairy product /'dea.ri 'prod.akt/  |mlieCny vyrobok
fat /feet/ tuk
healthy /"hel.OY zdravy
mineral /mm.ar. 9l mineral
muscle /'mas.1/ sval
protein /'prouv.tin/ protein
sugar /'fogor/ cukor
vitamin /'vit.o.mm/ vitamin

Cut something into small pieces.

Nakrajat’ na malé kuasky.

put oil over the salad

naliat’ olej na Salat
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Base form Past simple Past participle preklad
be was/were been byt
be called was/were called been called byt nazvany
be going to was/were going to been going to chystat sa
begin began begun zacat
break broke broken zlomit
bring brought brought priniest
buy bought bought kapit
can could could mdct, vediet
catch caught caught chytit
choose chose chosen vybrat
come came come prist
cut cut cut rezat, sekat
do did done robit
draw drew drawn kreslit
drink drank drunk pit
drive drove driven jazdit
dry dried dried susit
eat ate eaten jest
fall fell fallen padnut
fall over fell over fallen over zvalit sa
feel felt felt citit
find found found ndjst
find out found out found out zistit
fly flew flown lietat
forget forgot forgotten zabudnut
get got got dostat
get (un)dressed got (un)dressed got (un)dressed vyzliect sa
get (up/on/off) got (up/on/off) got (up/on/off) vstat, nastupit, vystupit
get married got married got married ozenit/vydat sa
get to got to got to dostat sa do
give gave given dat
go went gone/been ist
go out went out gone/been out ist von
go shopping went shopping gone/been shopping ist nakupovat
grow grew grown rast




Base form Past simple Past participle preklad
have had had mat
have (got) to had (got) to had (got) to mat
have got had got had got mat
hear heard heard pocut
hide hid hidden skryt
hit hit hit udriet
hold held held drzat
hurt hurt hurt zranit
keep kept kept drzat
know knew known vediet
learn learnt/learned learnt/learned udit sa, dozvediet sa
leave left left odist
let let let nechat
lie down lay down lay down [ahnut si
lose lost lost stratit
make made made robit
make sure made sure made sure uistit sa
mean meant meant znamenat
meet met met stretndt (sa)
must had to had to musiet
put put put polozit
put on put on put on obliect sa
read read read Citat
ride rode ridden jazdit
run ran run bezat
say said said povedat
see saw seen vidiet
sell sold sold preddvat
send sent sent poslat
should should should mat nieco urobit
sing sang sung spievat
sit sat sat sadnut si
sleep slept slept spat
smell smelt/smelled smelt/smelled vonat
speak spoke spoken hovorit




Base form Past simple Past participle preklad
spell spelt/spelled spelt/spelled hlaskovat
spend spent spent travit
stand stood stood stat
steal stole stolen kradnut
swim swam swum plavat
swing swung swung hojdat sa
take took taken vziat
take a photo/picture took a photo/picture taken a photo/picture urobit fotku
take off took off taken off vzlietnut
teach taught taught vyucovat
tell told told povedat
think thought thought mysliet
throw threw thrown zahodit
understand understood understood rozumiet
wake up woke up woken up zobudit sa
wear wore worn nosit
win won won vyhrat
write wrote written pisat




